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LE NOUVEAU

Une assemblée de patoisants jurassiens s’est tenue le samedi soir
23 juin a Courgenay, a 'Hétel du Mont-Terrible, sous la présidence de
M. Joseph Badet, et en présence notamment de MM. Simon Vatré,
président central jurassien, Billieux, vice-préfet de ' Ajoie, Simon Kohler,
député-maire, Vallat et Aimé Surdez. Une centaine de patoisants étaient
présents, venus de Bassecourt, Courtedoux, Delémont, Porrentruy, Sainte-

hommage a ses « Mainteneurs ».

et les dames étaient nombreux.

Bravo !

Ursanne, Ceeuve, Courroux, Cornol, Alle, Vendlincourt, etc.

Dans lUenthousiasme général, la décision a été prise de fonder une
nouvelle amicale pour la région de Courgenay (Haute-Ajoie), et M. A.
Ritzenthaler, instituteur, a été appelé a U'unanimité a sa présidence.

MM. Vallat, Vatré, Badet, Ritzenthaler, Surdez et Kohler ont pris
la parole pour magnifier la vieille langue paysanne et pour rendre
La
joyeuse ambiance, par des « foles » et des chants en patois. Les jeunes

Mettant les bouchées doubles, le comité central des patoisants juras-
siens a convoqué une nouvelle réunion pour le 7 juillet a Alle, afin de
procéder a la formation d’une quatriéeme amicale en terre jurassienne.

soirée s'est terminée dans une

L’enhaintchure !

(Patois de Sainte-Ursanne)

Les véyes dgens diant que c’était lai
moéde aintemps 2, tiaind qu’on botait
dains son voié 3 le coue * d'in patchou ?,
de boté a long de lu sai leingne (sains
lai piértche ® bin chur) enhaintchie”
d’aidroit. Selon lai séjon, le temps qu’e
fesait, I'ouére que tirait® an enhaint-
chait I'haintchat ? d’aivdé enne mouét-
che, in vie, in grilla, in sateré, enne
aiyatte ', in tchésa, in viron, enne
motelle 11,

Le temps des bossattes 1%, el airrivé
qu'a moment qu'an déchendait le voie
d'in patchou d’Ocoué '® dains fosse
creuillie dains le cemetére de Lai
Motte ¥, le moue se botét ai deé-
frappé ', ai dgivoingnie % ai vouin-
né '" cman in porec qu’an saingne.

E faillé bin que les fossoiyous atvreu-
chint le voie. Le moue se siete!® et
peus diét : « Enonceints ! que vos étes,
at-ce qu’an enhaintche ** d’aivd in
sateré tiaind que I"Ave 2! at trouleye et

tierouse > eman adjed’heas 7 — Cat
djeiite », que diét le pus véye des fos-
. . - 9 . d
soiyous. El enhaintché I’haintchat de
lai leingne d’aivd enne gatchie® de
vies 24, recioulé ?® le voie, et le véye
patchou se léché 2% entiére *7 sains pus
ren dire. Jules Surdez.

'Lappit. Pamorce d’un  hamecon. *0u
dains le temps, jadis, autrefois. antan. 4 Ou
raie, vaisseau, cercueil. ' Corps, cadavre. ' Pé
cheur. * Perche, gaule. “ Amorcer, appater un
hamecon. " Le vent d’ouest qui soufflait. "On
amorcait ’hamecon. ' Phrygane : le tchésa est
sa larve. ''belette, ici, loche. ' De la peste
ou de la variole ; cemetére és bossus, cimetiere
des pestiférés, a Epauvillers, les Bois, Saigne-
légier. '* Ocourt. ' La Motte, dans la commune
1% Qe 1% Gigoter. '7 Crier
comme un poulain. comme un pore qll'ﬂn
égorge, fort. '™ S’assit. ' Nail,
innocent. ** Appite-t-on. 2! L’Eau, le Doubs
2 Terreux, limoneux. *? Une bouchée. 2 Vers

2 . ; - ;
de terre. *" Recloua. *" Se laissa. ** Ou enterré

inhumer.

d’Ocourt. débattre.

pleurer tres

enterrer.
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